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ACOCRD

fatre Guvernul Roméaniei si Guvernul Republicii Lituania in demeniul transportului
rutier international '

Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Lituania, denumite in continuare pdrfi contractante,

dorind si contribuie la dezveltarea reciproc avantajoasd a relatiilor comerciale si economice, in
scopul facilitdrii si reglementérii iransporturilor rutiere internationale de persoane si mirfuri intre cele doui
tiri si in tranzit pe teritoriile lor, pe baza egalitdfii in drepturi si a avantajului reciproe,

au convenit cele ce urmeaza :

ARTICOLUL 1
Domenial de aplicabilitate

1. Dispozitiile prezentului acord se aplicd transporturi-
lor de persoane si mérfuri efectuate cu vehicule in-
matriculate pe teritoriul unuia dinfre cele doud state, in
irafic direct intre Roménia si Republica Lituania, in
tranzit pe teritoriile lor, precum si transporturilor
spre sau din terte state.

2. Prezentul acord nu se referd la drepturile gi obli-
gatiile fiecérei parti contractante care decurg din pre-
vederile altor acorduri bilaterale sau multilaterale din
domeniul transpoiturilor rutiere internationale de miir-
furi sau de persoane,,in vigoare pentru acea parte.

ARTICCLUL 2
Defiritii

In sensul prezentului acord :

— transportator desemneazi orice persoani fizici
sau juridicid avind sediul conducerii efective in Romé4-
nia sau in Lituania care, in conformitate cu legislatia
nationald in vigoare in {ara de inmatriculare a vehicu-~
lului, este autorizati si efectueze transporturi interna-
tionale de persoane sau de marfuri pentru altii sau pe
cont propriu ;

— vehicul desemneazd orice mijloc de transport ru-
tier cu propulsie mecanicd, construit si utilizat pentru
transportul a mai mult de 9 persoane, inclusiv soferul,
sau pentru transportul de mérfuri si care este inma-
triculat pe teritoriul unuia dintre cele doud state.

Se considerd vehicul si ansarblul format dintr-un-
camion, tractor si o remorcd sau semiremorcs, camio-
nul §i tractorul fiind inmatriculate pe teritoriul uneia
dintré pértile contractante. Remorca sau semiremorca
pot fi inmatriculate sau nu in aceeasi fars ;

— autorizatie desemneazi orice document care se
elibereazd pentru a fi folosit cu sau fard scutire de
plata taxelor, in conformitate cu reglement#rile in vi-
goare ale uneia dintre pértile contractante si care,
pentru transporturile de mérfuri, di dreptul transpor-
tatorului si efectueze un transport dus-intors in tra-
fic direct sau in tranzit pe teritoriul celeilalte parti

" contractante, pe perioada sa de valabilitate ; pentru
transportul de persoane, cu exceptia liniilor regulate,
acordd dreptul transportatorului de a efectua transpor-
turi pe o pericads determinati; -

— aprobare pentry transporiurile regulate de pasa-
geri desemneazi documentul care se elibereazi in con-
formitate cu reglementérile in vigoare, ale uneia din-
tre cele doud parti contractante si care acordd dreptul
transportatorului sé efectueze un transport de persoane
pe linii regulate, in trafic direct sau in tranzit pe teri-
toriile celor doud parti contractante ;

— teritoriul unei pdrti contractante desemneazi te-
ritoriul Roméniei, respectiv teritoriul Republicii Li-
tuania.

Transpertul de perseane

ARTICOLUL 3

Transporturi regulate

1. In cadrul traficului pe linii regulate, transportul
de persoane cu autobuze se efectueazd pe un itinerar
determinat cu orare si tarife convenite, pasagerii
putand fi imbarcati sau debarcati la capetele de linii,
precum si In.alte locuri de oprire stabilite.

2. Transporturile regulate trebuie si fie aprobate de
citre autoritdiile competente ale fiecdrei pirtii con-
tractante pentru rutele situate pe teritoriul lor, in
conformitate cu prevederile legislatiilor lor nationale,
precum si cu acordul sfatelor tranzitate.

Aprobarea pentru transportul re.g,;ulat de pasageri se
poate acorda pe o perioadd de 1—5 ani transportato-
rilor din cele doud state. '

3. Cererile pentru obtinerea aprobéirilor pentru
transporturi regulate de pasageri, conform art. 2 al
prézentului acord, inclusiv acordul tarilor tranzitate,
se transmit In scris cétre autoritatea competenti a
celeilalte parf{i contractante. '

Continutul cererilor, precum si conditiile de exploa-
tare a liniilor de autobuze vor fi stabilite la intalnirile
comisiei mixte mentionate In art. 15 al prezentului
acord.

ARTICOLUL 4

Transporturi ocazionale

1. Transporturile ocazionale de persoane, altele decat
cele pe linii regulate, pot fi efectuate de transporta-
torii uneia dintre parfile contractante numai pe baza
unei autorizatii fira plati, acordate in prealabil de

autoritatea competenti a celeilalte pér{i contractante,

cu exceptia cazurilor prevazute la art. 5.
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2. Pe parcursul -de fintoarcere a vehiculului ce a
efectuat un transport de persoane nu pot fi transpor-
tati alti pasageri in afara celor trecuii pe lista de per-=
soane pentru parcursul de ducere.

3. Cererile privind acordarea de autorizatii conform
pct. 1 trebuie si urmeze aceeasi procequrd ca cea
previzuti in art., 3, pet. 2 si 3, al prezentului acord.

Continutul cererilor va fi stabilit la intalnirea co-
misiei mixte mentionate in art. 15 al prezentului acord.

ARTICOLUL 5

Transporturi scutite de autorizalie

Transporturile de pasageri scutite de autorizatie, in
trafic direct sau in tranzit, se efectueazi pe baza unui
manifest de pasageri si sunt urmétoarele :

1. transportul ocazional al acelorasi persoane cu
acelasi vehicul de-a lungul céldtoriei, punctele de ple-
care si de sosire fiind situate in tara de inmatriculare
a vehiculului, nici o persoand nefiind imbarcatd sau
‘debarcati pe parcursul sau la opririle din afara {irii
respective (transport cu ,,usile inchise®) ;

2. transportul ocazional al unui grup de persoane
dintr-un punct situat in tara de inmatriculare a vehi-
culului la un punct situat pe teritoriul celeilalte parti
contractante, vehiculul la intoarcere parisind gol acest
teritoriu sau parcursul gol al vehiculului, cnd vehi-
culul vine s# ia acelasi grup de pasageri si cdlatoria
de intoarcere cu acest grup de pasageri ;

3. transporiul ocazional de "persoane in tranzit pe

teritoriul celeilalte pirti contractante, cu exceptia curse-
lor care au loc de mai multe ori intr-un interval de
18 zile.

In cazul unor asemenea transporturi, c#ldtorii pot
fi imbarcati sau debarcati pe teritoriul celeilalte parti
contractante, in mod excepfional, numai dacd s-a ob-
tinut aprobarea autoritifii competente a acestei péarti
contractante. \

Transportul de mirfuri
ARTICOLUL 6
Autorizatii

- 1. Transporturile cu vehiculele de mirfuri, cu sau

fira incirciturs, cu exceptia celor mentionate 1a art. 7,
fntre teritoriile celor doui pirti contractante sau in
tranzit se efectueazi pe bazd de auforizafii.

2. Autorizatia este eliberatd de autoritatea compe-
tenti a pirtii contractante din tara unde este inma-
triculat vehiculul, pentru acest vehicul si pe numele

transportatorului. Autorizatia nu este transmisibily
neputand fi folositd de alt transportator sau pentru
alt vehicul.

3. Autorizatia di dreptul transportatorului si in-
carce, la cursa de inapoiere, marfuri provenite de pe
teritoriul celuilalt stat, cu conditia ca acestea si fie
destinate statului de inmatriculare a vehiculului.

4. Autoritstile competente ale celor doud périi con-
tractante convin, pe bazi de reciprocitate, asupra ti-
pului si numrului de autorizafii.

ARTICOLUL 7

Transporturi exeeptate de autorizatii

1. Transporturile cu vehicule de m3rfuri, in trafic
direct sau tranzit, scutite de autorizatie de transport
sunt urmatoarele :

a) deplasarea vehiculelor goale destinate inlocuirii,
remorcirii sau depandrii vehiculelor avariate sau
aflate in pani ;

b) transporturi funerare;

¢) transporturi de obiecte si opere de artd destinate
unor targuri, expozitii sau manifestiri culturale ;

d) transporturi de obiecte si echipamente de publi-
citate ;

e) transporturi de obiecte de strimutare ;

f) transportul de aparate, accesorii, animale pentru
manifestiri teatrale, muzicale, de cinema sau spor-
tive, pentru cireuri sau targuri si expozitii, precum
si cele destinate inregistririlor cinematografice, radio-
fonice sau de televiziune ;

g) transportul articolelor necesare in scopuri me-
dicale de urgentd, In special in caz de catastrofe si
transporturi de mirfuri si colete in cazul ajutoarelor
umanitare ;

h) transportul de méirfuri cu vehicule a cdror sar-
cind ‘utild autorizatd, inclusiv remorca, nu depdseste
3,5 tone ;-

i) transporturi postale ca serviciu public.

2. Comisia mixtd, mentionatd la art. 15, este auto-
rizati si completeze lista previzutd la pet. 1.

Dispozitii generale

ARTICOLUL 8

Transporturi din sau citre terie siate

Transportatorii uneia dintre pértile contractante,
autorizati potrivit prevederilor art. 2, pot efectua trans-
porturi de mirfuri intre teritoriul celeilalte parti con-
tractante si un stat tert, precum si dintr-un stat tert,
citre teritoriul celeilalte pir{i contractante, numai dacé
s-a obtinut aprobarea autoritafii competente a acestei
parti contractante.
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ARTICOLUL 9

Greutatea si dimensiunile autovehiculelor

- 1. In cazul in care greutatea, dimensiunile sau sar-
cina pe osie a vehiculului depésesc limitele admise pe
teritoriul unei par{i contractante, vehiculul trebuie si
posede o autorizatie speciali emisd de autoritatea
competentd a acestei pérti contractante. Dacd aceasta
autorizatie limiteazi circulatia vehiculului la un itine-
rar determinat, transportul se poate face numai pe
acest itinerar.

2. Autorizatia speciald nu exclude autorizatia de
transport mentionatd in paragraful 1 al art. 1 din
prezentul acord.

ARTICOLUL 10

Transpertul marfurilor periculcasec

N

Transportul maérfurilor periculoase este permis pe
teritoriul fiecirei pirti contractante in conformitate cu
legislatia si reglementirile nationale ale acestei parti
contractante.

ARTICOLUL 11

Transportul pe teritoriul celuilalt stat

Transportatorii uneia dintre pérfile contractante
mentionati la art. 2 din prezentul acord nu sunt auto-
rizati si efectueze transporturi de persoane sau de
mirfuri Intre doui puncte situate pe teritoriul celei-
lalte pérti contractante.

ARTICOLUL 12

Contrelul documentelor

1. Autoritatile competente ale pirtilor contractante
stabilesc de comun acord modul de efectuare a con-
trolului transporturilor derulate, conform prevederilor
prézentului acord.

2. Documentele necesare pentru transporturile inter-
nationale trebuie s# iInsofeasci vehiculele respec-
tive si sd fie prezentate la cererea organelor de con-
trol autorizate ale fiecirei par{i contractante.

3. Conducétorii vehiculelor inmatriculate pe terito-
riul uneia dintre pirtile contractante care efectueazi
transporturi internationale pe teritoriul celeilalte parti
contractante trebuie si posede permise de conducere
internationale, certificatele nafionale pentru vehiculele
respective si orice alte documente conforme cu regle-
mentdrile internationale stabilite de comisia mixtd
prevazutd la art. 15 al prezentului acord.

ARTICOLUL 13
Prevederi vamale
1. Vehiculele inmatriculate pe teritoriul uneia dintre

partile contractante, precum si remorcile sau semire-
morcile care sunt utilizate pentru transporturile men-

tionate in prezentul acord sunt admise temporar pe
teritoriul celeilalte parti contractante cu scutire de
-taxe vamale de import, cu conditia de a fi reexportate.

Acest regim se extinde si pentru piese de schimb,
accesorii si echipamente normale, importate. cu ve-
hiculele mentionate si reexportate impreuni cu acestea.

2. Combustibilul si lubrifian{ii care se gisesc in
rezervoarele normale previdzute de constructorul ve-
hiculelor mentionate si care sunt utilizati pentru pro-
pulsie si daca este cazul pentru functionarea instalatiei
‘de refrigerare se admit cu scutire de taxe vamale de
import si nu sunt supusi unor resiricfii si mdsuri
prohibitive de import.

3. Piesele de schimb imporiate pentru repararea
unui vehicul deja importat temporar vor fi admise
fard taxe vamale si nu vor fi supuse restrictiilor si
masurilor prohibitive de import.

Piesele inlocuite vor fi reexporiate sau distruse sub
conirolul autorititilor vamale.

ARTICOLUL 14

Autoritatile competente

1. Autoritdtile competente pentru aducerea la inde-
plinire a prezentului acord sunt autorititile insirci-
nate cu transporturile, respectiv :

— pentru Roménia :

Ministerul Transporturilor
Bd. Dinicu Golescu 38
Bucuresti

— pentrﬁ Republica Lituania :
Ministerul Transporturilor
Departamentul Transporturilar Rutiere
Bd. Gedimino 17

2679 Vilnius.

2. In cazul in care dimensiunile si greutatea vehi-
. culelor efectudnd activitdli de transport depdsesc li-
mitele admise, sau in cazul transportului de mérfuri
periculoase, pentru primirea autorizafiei este necesar
sd se adreseze la :

— in Romania :

Administratia Nationald a Drumurilor

Ministerul Transporturilor

Bd. Dinicu Golescu 38
Bucuresti

— in Republica Lituania :

Biroul de Politie al Traficului Rutier, A

Departamentul Polifiei din Ministerul Afacerilor
Interne

Giraites 3

2015 Vilnius.

Partile contractante isi vor notifica una alteia orice
schimbare privind denumirea autoritid{ii competente
respeclive,
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ARTICOLUL 15
Comisia mixtd
1. In vederea examindrii si solutiondrii probleme-
lor ce apar din interpretarea si aplicarea prezentului
acord se infiinteazd o comisie mixtd formatd din re-
prezentanti ai autoritatilor competente ale celor doud
parti contractante. -

2. Comisia mixti se va réuni, alternativ, la solicita-
rea uneia dintre autoritdfile competente, pe teritoriul
fiecireia dintre pértile contractante.

ARTICOLUL 16

Plati

Vehiculele unei par{i contractante, efectudnd acti-
vitati de transport in conformitate cu prevederile pre-
‘z_entulu‘i acord, vor fi scutite de plata tuturor impozi-
telor, taxelor si a altor pliti privind exploatarea sau
proprietatea vehiculelor pe teritoriul celeilalte parti
contractante.

Toate plitile care decurg din aplicarea prezentului
acord vor fi efectuate in valuti liber convertibild. In
cazul in care un acord de pliti intre pértile contrac-
tante este in vigoare, se vor aplica prevederile aces-

tuia:

ARTICOLUL 17

Aplicarea legislatiei nationale

In toate cazurile nereglementate de prevederile
prezentului acord sau prin conventiile sau intelegerile
internafionale la care cele doud pér{i contractante au
aderat, se aplici .legislatia nationald a fiecirei pérti

contractante, in vigoare pe teritoriul acesteia.

ARTICOLUL 18
Sancfiuni

1. In cazul nerespec'c::u*iii legislatiei in vigoare pe te-
ritoriul celeilalte pir{i contractante, a prevederilor
prezentului acord sau a conditiilor incluse in autoriza-
~ {ia de trans;iort, de ciitre transportatori sau de citre

personalul de la bordul vehiculului, autoritatea com-

Pentru Guvernul Romaniei,

Paul Teodoru,
ministrul transporturilor

. petentd din statul In care este inmatriculat vehiculul

poate, la cererea autoritdfii competente a celeilalte
pér{i contractante, sd ia urmitoarele maisuri :

a) si aplice un avertisment transportatorului care
a comis abaterea ;

b) si suspende sau sd retragd autorizatiile care con-
ferd dreptul transportatorului si efectueze transpor-
turi pe teritoriul pir{ii contractante unde a fost co-
misd abaterea.

2. Autoritatea competentid care a luat o asemenea
misurd va informa autoritatea competentd a celei-
lalte par{i contractante despre aceasta.

3. Prevederile acestui articol nu exclud mésurile ce
pot fi aplicate in virtutea legislatiei nationale de citre
tribunalele sau autoritdjile administrative din statul
unde s-a comis abaterea. -

ARTICOLUL 19
Litigii

Orice litigiu referitor la interpretarea sau aplicarea
prezentului acord va fi solutionat prin negocieri di-
recte cu ocazia intalnirii comisiei mixte sus-mentio-
nate.

ARTICOLUL 20

Intrarea in vigoare, modificiri si_valabilitatea
acordului

1. Prezentul acord se va aplica provizoriu de la data
semnarii sale si va intra in_vigoare la data cand pértile
contractante isi vor notifica reciproc indeplinirea for-
malititilor cerute de legislatia lor privind procedura
de intrare in vigoare a acordurilor internationale.

2. Orice modificare a prezentului acord se convine
de citre pirtile contractante si intrd in vigoare con-
form procedurii mentionate la pct. 1 al prezentului

N

articol. )

3. Prezentul acord se incheie pe o perioada de 5 ani
si va putea fi prelungit in mod tacit dacd nici una
dintre partile contractante nu-1 va fi denuntat cu un
preaviz de minimum 90 de zile inaintea expix:érii peri-
oadei de valabilitate.

Incheiat la Vilnius la 17 martie 1993, in dous exem-
plare originale, fiecare in limbile romand, englezd si
lituaniand, toate textele avind aceeasi valabilitate.
In cazul oricirei divergente in interpretare, textul in
limba englezi va prevala.

Pentru Guvernul Republicii Lituania,

Jonas Birziskis,
ministrul transporturilor
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GUVERNUL ROMANIEIL

HOTARARE

pentru apfobarea Acordului dintre Guvernul Boméniei §i
Guvernul Republicii Letonia in domeniul transportului rutier
international

Guvernul Roméiniei hotédrdgte:

Articol unic. — Se aprobid Acordul dintre Guvernul Roméniei si
Guvernul Republicii Letonia in domeniul transportului rutier interna-
{ional, semnat la Riga la 19 martie 1993.

PRIM-MINISTRU ~
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 29 noiembrie 1993.
Nr. 678.

Contrasemneazi :

Ministrul transporturilor,
Paul Teodoru
Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu

ACORD

intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii

Letonia in domeniul transportului rutier international

Guvernul Roméniei §i Guvernul Republicii Letonia, denumite in continuare parti contractante,

dorind s& contribuie la dezvoltarea reciproc avantajoasid a relatiilor comerciale si economice, in
scopul facilitarii si reglementarii transporturilor rutiere internationale de persoane si mérfuri intre cele dous ’
téri si In tranzit pe teritoriile lor, pe baza egalititii in drepturi si a avantajului reciproc,

au convenit cele ce urmeazi :
ARTICOLUL 1

Domeniul de aplicabilitate

1. Dispozitiile prezentului acord se aplici transpor-
turilor de persoane si marfuri efectuate cu vehicule
inmatriculate pe teritoriul unuia dintre cele doui state,
in trafic direct intre Roménia si Republica Letonia,
in tranzit pe teritoriile lor, precum si transporturilor
spre sau din terte state. ;

2. Prezentul acord nu se referd la drepturile si obli-
gatiile fiecirei parti contractante care decurg din pre-
vederile altor acorduri bilaterale sau multilaterale din
domeniul transporturilor rutiere internationale de mar-
furi sau de persoane, In vigoare pentru acea parte.

ARTICOLUL 2
Definitii

In sensul prezentului acord :

— transportator desemneazd oricare persoand fizicd
sau juridicd avind sediul conducerii efective in

Roméania sau in Letonia, care, in conformitate cu le-
gislatia nationald in vigoare in {ara de inmatriculare
a vehiculului, este autorizati 'si efectueze transporturi
internationale de persoane sau de mirfuri pentru alfii
sau pe cont propriu ;

— vehicul desemneazé orice mijloc de transport ru-
tier cu propulsie mecanic8, construit si utilizat pentru
transportul a mai mult de 9 persoane, inclusiv soferul,

_sau pentru transportul de maéarfuri si care este inma-

triculat pe teritoriul unuia dintre cele douid state.

Se considerd vehicul si ansamblui format dintr-un-
camion, fractor si o remorci sau semiremorcd, camio-
nul si tractorul fiind inmatriculate pe teritoriul uneia
dintre partile contractante. Remorca sau semiremorca
pot fi inmatriculate sau nu In aceeasi tari ;

— autorizatie desemneazi orice document care se
elibereazi pentru a fi folosit cu sau fard scutire de
plata taxelor, in conformitate cu reglementérile in vi-
goare ale uneia dintre partile contractante si care, pen-
tru transporturile de mérfuri, d& dreptul transporta-
torului si efectueze un transport dus-intors in trafic
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direct sau in tranzit pe teritoriul celeilalte parti con-
tractante, pe perioada sa de valabilitate ; -pentru
transportul de .persoane, mentionat in art. 4, acordi
dreptul transportaterului de a efectua transporturi pe
o perioadd determinatd ; )

— aprobare pentru transporturile regulalte de pa-
sogeri desemneazi documentul care se elibereazd in
conformitate cu reglgmen’cérile in vigoare ale uneia
dintre cele doud parti contractante si care acordd drep-
tul transportatorului si efectueze un transport de per-
soane pe linii regulate, in trafic direct sau in tranzit
pe teritoriile celor doud parti contractante, pentru o
pericadd de timp limitats ;

— teritoriul unei pdrti contractante desemneazi te-
ritoriul Roméniei, respectiv teritoriul Republicii
Letonia.

Transportul de persoane

ARTICOLUL 3

Transporturi regulate

1. In cadrul traficului pe linii regulate, transportul
de persoane cu autobuze se efectueazd pe un itinerar
determinat cu orare si tarife convenite, pasagerii pu-
tind fi imbarcati sau debarcaii la capetele de linii,
precum si in alte locuri de oprire stabilite.

2. Transporturile regulate trebuie si fie aprobate de
citre autoritdtile competente ale fiecirei pérti contrac-
tante pentru rutele situate pe teritoriul lor, in confor-
mitate cu prevaderile\ legislatiilor lor natfionale.

3. Cererea pentru obtinerea aprobarii peniru trans-

porturile regulate de pasageri se transmite citre au-’

toritatea competenti a {arii unde este inregistrat vehi-
culul, care are dreptul si o accepte sau nu. In cazul
-in care cererea nu ridici probleme, aceastd autoritate
competentd o va trimite spre examinare, inclusiv acor-
dul statelor tranzitate, autorititii competente a celei-
lalte pir{i contractante.

Continutul cererilor, precum si conditiile de éxp‘loa—
tare a liniilor de autobuze vor fi stabilite la intdlnirile

comisiei’ mixte- mentionate in art. 15 al prezentului

acord.

ARTICOLUL 4

Transporiuri ocazionale

1. Transporturile ocazionale de persbane, altele decat
cele pe linii regulate pot fi efectuate de transportatorii
uneia dintre pé#rtile contractante numai pe baza unei
autorizatii, acordate in prealabil de autoritatea compe-~
tentd a celeilalte p#rti contractante, cu exceptia ca-
zurilor previzute la art. 5.

2. Pe parcursul de intoarcere a vehiculului care a
- efectuat un transport de persoane nu pot fi transpor-

tati alti pasageri in afara celor trecuti pe lista de per-
soane pentru parcursul de ducere.

3. Cererile privind acordarea de autorizatii, conform
pct. 1, trebuie s& urmeze aceeasi proceduri ca cea pre-
vézutd in art. 3, pct. 2 si 3, al prezentului acord.

Continutul cererilor va fi stabilit la intalnirea co-
misiei mixte mentionate in art. 15 al prezentului acord.

ARTICOLUL 5
Transporturi scutite de auntorizatie

Transporturile de pasageri scutile de aulorizatie, In
trafic direct sau in tranzit, se efeclueazi pe baza unui
manifest de pasageri §i sunt urmatoarele :

1. transportul ocazional al acelorasi persoane cu
acelasi vehicul de-a lungul célitoriei, punctele de ple-
care si de sosire fiind situate in tara de inmatriculare
a vehiculului, nici o persoani nefiind imbarcati sau
debarcati pe parcursul sau la opririle din afara tirii
respective (transport cu ugile inchise) ;

2. transporful ocazional al unui grup de persoane
dintr-un punct situat in tara de inmatriculare a vehi-
culului la un punct situat pe teritoriul celeilalte pérti
contractantie, vehiculul la intoarcere parisind gol acest
teritoriu ;

3. transportul ocazional de persoane in tranzit pe
ieritoriul celeilalte piarti contractante, cu exceptia
curselor care au loc de mai multe ori.intr-un interval
de 16 zile cu acelasi vehicul.

In cazul unor asemenea transporturi, céldtorii pot
fi imbarcati sau debarcati pe teritoriul celeilalte parti
contractante, in mod excepfional, numai daci s-a obti-
nut aprobarea autorititii competente a acestei parti
contractante ; -

4. cursa unui vehicul de pasageri pentru inlocuirea
unui vehicul care nu mai poate fi folosit.

Transportul de mirfuri

ARTICOLUL 6
* Autorizatii
1. Transporturile cu vehiculele de mérfuri, cu sau

fars incirciturd, cu exceptia celor mentionate la art. 7,
intre teritoriile celor dou# parti contractante sau in

tranzit se efectueazi pe bazd de autorizafii.

2. Autorizatia este eliberati de autoritatea compe-
tentd a p#rtii contractante din tara unde este inma-
triculat vehiculul, pentru acest vehicul §i pe -numele
transportatorului. Auforizatia nu este transmisibila,
neputand fi folositd de alt transportator sau pentru alt
vehicul. ‘

3. Autorizatia di dreptul transportatorului si incarce
la cursa de inapoiere mérfuri provenite de pe teritoriul
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celuilalt stat, cu conditia ca acestea si fie destinate
statului de inmatriculare a vehiculului.

4. Autorititile competente ale celor douid pér{i con-
tractante convin, pe bazd de reciprocitate, asupra ti-
pului si numarului de autorizatii.

ARTICOLUL 7 .
Transporturi exceptate de autorizatii

1. Transporturile cu vehicule de mérfuri, in trafic
direct sau tranzit, scutite de autorizatie de transport
sunt urmétoarele :

a) deplasarea vehiculelor goale destinate inlocuirii,
remorcarii sau depanarii vehiculelor avariate sau aflate
in pani ;

b) transporturi funerare ;

) transporturi de obiecte §i opere de artd destinale
unor targuri, expozitii sau manifestari culturale ;

d) transporturi de obiecte si echipamente de publi-
citate ;

e) transporturi de obiecte de strdmutare ;

f) transportul de aparate, accesorii, animale pentru
manifestiri teatrale, muzicale, de cinema sau sportive,
pentru circuri sau targuri si expozitii, precum si cele
destinate inregistririlor cinematografice, radiofonice
sau de televiziune ;

g) transportul articolelor nebcéare in scopuri medi-
cale de urgentd, in special in caz de catastrofe, si
transporturi de mirfuri si colete in cazul ajutoarelor
umanitare ;

h) transportul de miérfuri cu vehicule a ciror greu-
tate netd, inclusiv remorca, nu depdseste 6 tone ori
a cdror sarcind utild permisd, inclusiv remorca, nu de-
pdseste 3,5 tone ;

i) transporturi postale ca serviciu public.

2. Comisia mixt3, mentionati la art. 15, este auto-
rizatd si completeze lista previzutd la pct. 1.

Dispozitii generale

ARTICOLUL 8

Transporturi din sau ciire terfe state

Transportatorii uneia dintre pirfile contractante, au-
torizati potrivit prevederilor art. 2, pot efectua trans-
porturi de mérfuri intre teritoriul celeilalte pirt{i con-
tractante gi un stat terf, precum si dintr-un stat tert
citre teritoriul celeilalte parti contractante, numai daci
s-a obfinut aprobarea autoritifii competente a acestei
parti contractante, cu excepiia cazurilor in care vehi-
culul tranziteazd in cursul aceleiagi cilitorii si in ca-
drul itinerarului normal teritoriul statului in care este
inmatriculat. - i

ARTICOLUL 9

Greutatea si dimensiunile autovehiculelor

1. In cazul in care greutatea, dimensiunile sau sar-
cina pe osie a vehiculului depésesc limitele admise pe
teritoriul unei parti contractante, vehiculul trebuie si
posede o autorizatie speciald emisd de autoritatea com-
petentd a acestei pdr{i contractante. Dac# aceasti au-
torizatie li-miteazé'circulaf;ia vehiculului la un itinerar
determinat, transportul se poate face numai pe acest
itinerar. ’

2. Autorizatia speciald nu exclude autorizatia de
transport mentionaid in paragraful 1 al art. 1 din pre-
zentul acord.

ARTICOLUL 10

Transportul marfarilor periculoase

Transportul marfurilor periculoase este permis 'pe
teritoriul fiecirei parti contractante, in conformitate
cu legislajia si reglementirile nationale ale acestei
parti contractante.

ARTICOLUL 11

Transportul pe teritoriul celuilalf stat

Transportatorii uneia dintre pértﬂe'- contractante,
mentionati la art. 2 din prezentul acord, nu sunt au-
torizati si efectueze transporturi de persoane sau de
miérfuri intre doud puncte situate pe teriloriul celei-
lalte parti contractante.

ARTICOLUL 12
Controlul decumentelor

‘1. Autoritdtile competente ale partilor contractante
stabilesc de comun acord modul de efectuare a con-
trolului transporturilor derulate, conform prevederilor
prezentului acord.

'2. Documentele necesare pentru transporturile inter-

. nationale trebuie si insoteased vehiculele respective

si sd fie prezentate la cererea organelor de control au-
torizate ale fiecdrei pér{i contractante. :

3. Conducatorii vehiculelor inmatriculate pe terito-
riul uneia dintre pirtile contractante, care efectueazi
transporturi internationale pe teritoriul celeilalte pérti
contractante, trebuie si posede permise de conducere
nationale sau internationale, certificatele nationale
pentru vehiculele respective si orice alte documente
conforme cu reglementirile internationale stabilite de
comisia mixtd prevazuti la art. 15 al prezentului acord.

ARTICOLUL 13

Prevederi vamale

1. Vehiculele inmatriculate pe teritoriul uneia dinire
pirtile contractante, precum $i remorcile sau semire-
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morcile care -sunt utilizate pentru transporturile men-
tionate in-prezentul acord sunt admise temporar pe
teritoriul celeilalte pdrti contractante cu scutire de
taxe vamale de import, cu conditia de a fi reexpor-
tate.

Acest regim se extinde si pentru piese de schimb,

precum si pentru accesoriile vehiculului $1 ech1pamen-»

tele normale necesare pentru activitatea-de transport,
importate cu vehiculele mentiohate si reexportate im-
preund cu acestea. .

2. Combustibilul si lubrifiantii care -se gisesc in re-
zer‘*voaréle normale prevdzute de constructorul vehi-
culelor mentionate si 'care‘ sunt utilizati
propulsie si; daci este cazul, pentru fuﬁc‘;ionarea in-

pentru

stalatiei de refrigerare se admit- cu scutire de taxé
vamale de import si’r:nu sunt supusi unor restrictii si
masuri prohibitive de import.

3. Piesele de schimb - importate pentru repararea
unui vehicul deja importat temporar “vor fi admise
fara taxe vamale si nu vor fi supuse restrictiilor si
masurilor prohibitive de import.

' Piesele inlocuite vor fi reexportate sau distruse sub
conﬁ‘olul autorititilor vamale.

ARTICOLUL 14
Ailtoritétile competente

Autoritatile competente pentru aducerea la indepli-
nire a prezentului acord sunt autorititile insadreinate
cu transporturile, respectiv :

—: pentru Romaénia :
Ministerul Transporturilor ;
— pentru Republica Letonia :
Ministerul Transporturilor.

Partile contractante Isi vor notifica una alteia orice

schimbare privind denumirea autoritdtii competente:

respective.

ARTICOLUL 15

Comisia mixta

1. In vederea examindrii §i solutionirii problemelor
care apar din interpretarea si dplicarea prezentului
acord, se infiinteazi o comisie mixti forinatz‘i din re-
prezentanti ai éutorité.’;iloi' competente ale celor dou#
piarti contractante.

2. Comisia mixti se va reuni, alternativ, la solici~
tarea uneia dintre auté)rité‘pile competente, pe ferito-
riul fiecareia dintre pérfile contractante.

ARTICOLUL 16
Taxe si plifi

1. Vehiculele unei pérti contractante, efectuidnd ac-
t1v1tat1 de  transport in conformltate cu prevederlle
prezentului acord, vor fi scutite de plata tuturor im-
pozitelor, faxelor si'a altor pliti privind exploatarea
sau proprietatea vehiculelor pe teritoriul celeilalte parti
contractante.

2. Comisia mixtd, mentionati in art. 15 al prezen-
tului acord, va stabili, pe baza avantajului reciproc,
contingentul de autorizatii, cu sau fird scutire de plata
taxelor de folosire a drumurilor.

3. Vehiculele de transport de pasageri, efectuind
transporturi in conformitate cu art. 3 si 4 ale prezen-
tului acord, vor fi scutite reciproc-de plata taxelor de
folesire a drumurilor.

4. Toate platile care decurg din aplicarea prezentu-
lui acord vor fi efectuate in valutid liber convertibila.
In cazul in care un acord de plifi intre pirtile con-
tractante este in vigoare, se vor aplica prevederile
acestuia.

ARTICOLUL 17

Aplicarea legislajiei nationale

In toate cazurile nereglementate de prevederile pre-
zentului acord sau prin conventnle sau intelegerile
1nternat,‘1onale la care cele doud pirti contractante au
aderat, se aplicd legislaiia nalionald a fiecdrei parfi.
contractante in vigoare pe teritoriul acesteia.

ARTICOLUL 18
Sanctiuni

1. In cazul nerespectdrii legislatiei in vigoare pe te-
ritoriul celeilalte pér{i contractante, a’prevederilor pre-
zentului acord sau a condifiilor incluse in autorizatia
de transport, de citre transportatori sau de cétre per-
sonalul de'la bordul vehiculului, autoritatea competenti
din statul in care este inmatriculat vehiculul poate, la
cererea autorititii competente a celeilalte pirti €on-
tractante, s3 ia urmétoarele masuri :

a) si aplice un avertisment transportatorului care a
comis abaterea ;

b) sa suspende sau_sd retragd aut‘oriza’!;iile_ care con-
ferd dreptul transporiatorului si efectueze transpor-
turi pe teriteriul pariii contractante unde a fost -comisa
abaterea’ :

. Autoritatea compelenii care a luat o asemenea
masurd va informa autoritatea competenid a celeilalte
parti contractante desple aceasta.

3. Prevederile acestui arlicol nu exclud masurile care
pot fi aplicale in virtutea legislatiei nationale de cétre
tribunalele sau autorititile administralive din statul
unde s-a comis abaterea.
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ARTICOLUL 19
Litigii

Orice litigiu referitor la interpretarea sau aplicarea
prezentului acord va fi solutionat prin negocieri di-
recte cu oOcazia intdlnirii comisiei mixte sus-mentio-
nate.

ARTICOLUL 20

Intrarea in vigeare, modificiri 5i valabilitatea
acorduiuai

1. Prezentul acord se va aplica provizoriu de la data
semnirii sale si va infra in vigoare la data cand par-
tile contfractante isi vor notifica reciproc indeplinirea

Pentru Guvernul Romaniei,

Paul Teodora,
ministrul transporturilor

formalitidtilor cerute de legislatia lor privind procedura
de intrare in vigoare a acordurilor internationale.

2. Orice modificare a prezentului acord se convine
de citre partile contractante si intrd in vigoare conform
procedurii mentionate la pet. 1 al prezentului articol.

3. Prezentul acord se incheie pe o perioadd de 5 ani
si va putea fi prelungit in mod tacit daci nici una
dintre partile contractante nu-1 va fi denuntat cu un
preaviz de minimum 90 de zile inaintea expiririi pe-
rioadei de valabilitate. .

Incheiat 1a Riga la 13 martie 1993 in doud exemplare
originale, fiecare in limbile roména, letoni si englezi,
toate textele avind aceeasi valabilitate. In cazul ori-
cirei divergente in interpretare, textul in limba englezi
va prevala.

Pentru Guvernul Republicii Letonia,
Andris Gutmanis, '
ministrul transporturilor

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE

pentru aprobarea ‘Acordului dintre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Estonia in domeniul transportului rutier
international

Guvernul Rominiei hotiridste:

Articol unic, — Se aprobd Acordul dintre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Estonia in domeniul transportului rutier internatio-
nal, semnat la Tallinn la 22 martie 1993.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresfi, 29 noiembrie 1993.
Nr. 679.

Contrasemneazi :

Ministrul transporturilor,
Paul Tecdoru

Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,

Teodor Viorel Meiescanu

ACORPD

intre Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Estonia
in domenit}l transportului rutier international

Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Estonia; denumite in continuare pdrfi contractante,

dorind s& contribuie la dezvoltarea reciproc avantajoasd a relatiilor comerciale si econortice, in scopul
facilitérii si reglementirii transporturilor rutiere internationale de persoane' i de mirfuri intre cele doui
tiri si In tranzit pe teritoriile lor, pe baza egalititii in drepturi si a avantajului reciproc,

au convenit cele ce urmeazi :
ARTICOLUL 1
Domeniul de aplicabilitate

1. Dispozitiile prezentului acord se aplici transpor-
. turilor-de persoane si de mérfuri efectuate cu vehicule

fnmatriculate pe teritoriul unuia dintre cele doué'state,“
in trafic direct-intre Romania si Republica .Estonia, in
tranzit pe teritoriile lor, precum si transporturilor spre
sau din terte state. '
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2. Prezentul acord nu se referd la drepturile si obli-
gatiile fiecdirei pdrti contractante care decurg din pre-
vederile altor acorduri bilaterale sau multilaterale din
domeniul transporturilor rutiere internationale de mir-
furi sau de persoane, in vigoare pentru acea parte.

ARTICOLUL 2

Definitii

In sensul prezentului acord :
— transportator desemneaza oricare persoand fizicd

sau juridicd avand sediul conducerii efective in Romé-

nia sau in Estonia.si care, in conformitate cu legislatia
nationald iIn vigoare pe teritoriul p#rtii contractante
‘unde este inmatriculat vehiculul, este autorizati si
efectueze transporturi internationale de persoane sau
de mirfuri pentru altii sau pe cont propriu.

— wvehicul desemneazi orice mijloc de transport ru-

tier cu propulsie mecanicH, construit si utilizat pentru
transportul a mai mult de 9 persoane, inclusiv goferul,
sau pentru transportul de méirfuri si care este inmatri-
culat pe teritoriul uneia dintre cele dou# pérti confrac-
tante.

Se considerd vehicul si un ansamblu de vehicule in
care cel pufin vehiculul motor este inmatriculat pe
teritoriul uneia dintre cele doud pirti contractante.

Transportul de persoane
ARTICOLUL 3

Transporturi regulate

1. In cadrul traficului pe linii regulate, transportul
de persoane cu autobuze se efectueazi pe un itinerar
detérminat cu orare si tarife convenite, p}'ecum si
locuri de oprire stabilite unde pasagerii pot fi imbar-
cati sau debarcati. ‘

2. Transporturile regulate trebuie s3 fie aprobate
de citre autoritifile competente ale fieciirei parfi con-
tractante pentru rutele situate pe teritoriul lor, in
conformitate cu legislatiile lor nationale.

Aprobarea acordatd transportatorilor va fi valabild

pentru o perioadd de 1—5 ani, putand fi prelungits la
cerere. !

3. Cererile pentru obtinerea aprobdirilor, conform
paragrafului 2 al prezentului articol, se transmit in
scris céfre autoritatea competentd a celeilalte ‘parti
contractante.

Cererile trebuie si contind, in prinéipal, urmdtoaiele
date : numele si adresa transportatorului si a firmei
organizatoare a transportului,

itinerarul, orarul si

frecventa ‘de circulatie, tarifele, locurile de imbarcare

§i debarcare a pasagerilor, perioada de exploatare,
precum si numérul de inmatriculare si capacitatea

autovehiculelor.

4. Autoritédtile competente ale celor dou# parti con-
tractante stabilesc de comun acord, in special, urmai-

toarele probleme :

a) introducerea in exploatare a liniilor regulate de
autobuze ;

b) orarele de circulatie ;

c) tarifele ;

d) conditiile de transport (rute de cireulatie) ;
" e) reducerea, dezvoltarea sau sistarea liniilor regu-
late de autobuze ;

f) alte probleme legate de transportul pe linii regu-

late.

ARTICOLUL 4

Transporturi ecazionale

1. Transporturile ocazionale de persoane in trafic
direct, altele decit cele pe linii regulate, pot fi efec-
tuate de transportatorii_ unéia dintre péartile contrac-
tante numai pe baza unei autorizatii, acordati in pre-
alabil de autoritatea competent a celeilalte pir{i con-

tractante, cu exceptia ca:zurilor previzute la art. 5.

2. Cererile privind acordarea de a@to-rizat,ii, conform
pet. 1 al prezentului articol, se transmit in scris cétre
autoritatea competentd a celeilalte parti contractante
si trebuie sd contind toate datele referitoare la numele
si adresa transportatorului, a uhitéi;ii firmei organiza-
toare a trahsportului, itinerarul, perioadg de efectuare
a cilatoriei, precum si numérul de inregistrare si capa-

citatea vehiculului.

ARTICOLUL 5
Transporiuri scutite de autorizatie
Transporturile de pasageri.scutite de autorizalie, in
trafic direct sau iIn tranzit, se efectueazd pe baza unui

manifest de pasageri si sunt urmatoarele :
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1. transportul ‘ocazional- al acelorasi - persoane :.cu

acelasi vehicul de-a lungul caldiorviei, punctele de 'pfe- :

care i de sosire fiind situiate in {ara de inmatriculare
a vehiculului, nici o 'persoanﬁ nefiind imbarcatd sau
debarcatd pe parcursul sau la-opririle din’afara farii
respective (transport cu usile inchise) ;

2. transportul ocazional al unui grup de persoane
dintr-un punct situat in tara de inmatriculare a vehi-
culului la un punct situat pe tevitoriul celeilalte parti
contractante, vehiculul la intoarcere parisind gol acest
, téritoriu.

In cazul unor asemenea 'transporturi, cildtorii pot
fi imbarcati sau debarcati pe teritoriul celeilalte pirti
coniractante, in mod exceptional, numai daci s-a ob-
{inut aprobarea autoritétii competente a acestei parti

contractante ;

3. transportul persoanelor in tranzit pe teritoriul-

celeilalte parti contractante.

Transportul de mérfuri
ARTIb@LUL ]

Autorizatii

1. Transporturile cu vehijculele de mirfuri, cu sau
farad incarciturd, cu exceptfia celor mentionate la art. 7
al prezentului acord, intre teritoriile celor dous pér{i
contractante sau in tranzit, se efectueazi pe bazi de

autorizatii.

2. Autorizatia di dreptul transportatorului si efec-
tueze un transport dus-intors in trafic direct sau in
tranzit pe teritoriul celeilalte pirt{i contractante, pe

perioada sa de valabilitate.

3. Auforizat:ia este eliberatd de autoritatea compe-
tentd a pérfii contractante in care este inmatriculat
vehiculul, pentru acest vehicul si pe numele trans-
portatorului. Autorizatia nu este transmisibili, ne-
putand fi folosits de alt transportator sau pentru alt

vehicul.

4. Autorizatia di dreptul transportatorului si incarcé,
la cursa de inapoiere, mirfuri provenite de pe teritoriul
celeilalte pérti coﬁtractante, cu conditia ca acestea si
fie destinate pirtii contractante ps al cirei teritoriu

este Inregistrat vehiculul.

5.- Autorititile competente ale pérfilor contractante
vor ‘stabili, avand in vedere interesul reciproc, numirul

si tibul autorizatiiior. :

ARTICOLUL 7

( Transporturi exceptate de autorizatii

1. Transporturile cu vehicule de mérfuri, in trafic
direct sau tranzit, scutite de autorizatie de transport,

sunt urmétoarele :

a) deplaszfrea vehiculelor goale destinate inlocuirii,
remorcérii sau depandrii vehiculelor avariate sau aflate
in pand ;

b) _transportufi funerare ;

¢) transporturi de obiecte si opere de artd destinate

unor targuri, expozitii sau manifestiri culturale ;

d) transporturi de obiecte si echipamente de publi-
citate ;

e) transporturi de obiecte de strimutare ; .

f) transportul de aparate, accesorii, anifnale pentru
manifestéri teatrale, muzicale, de cinema sau sportive,
pentru eircuri sau targuri si expozitii, precum si cele
destinate inregistririlor cinematografice, radiofonice
sau de televiziune ; ‘

g) transportul articolelot necesare in scopuri medi=
cale de urgents, in special In caz de catastrofe si
transporturi de mirfuri si colete in cazul ajutoare_lor
umanitare ;

h) transportul de animale vii, cu vehicule speciale,
cu excepfia celor ce urmeazi a fi sacrificate ;

i) transportul de mirfuri cu vehicule a ciror greu-
tate nets, ihclu_siv remorca, nu depiseste 6 tone ori
a céror sarcini utili permisd, inclusiv remorca, nu
depiseste 3,5 tone';

j) transporturi postale ca serviciu public.

Dispozitii generale

ARTICOLUL 8
Transporturi din sau cidire terfe state

Transportatorii uneia - dintre :pértile contractante,

autorizafi potrivit prevederilor art. 2, pot efectua
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transporturi ‘de mérfuri intre teritoriul celeilalte parti
confraciante si teritoriul unui stat tert, precum si din
teritoriul unui stat tert citre teritoriul celeilalte parti
contractante, numai dacéd s-a obfinut aprobarea auto-
rititii competente a acestei pérti contractante, cu ex-
ceptia cazurilor in care autfovehiculul tranziteazi in
cursul aceleiagi calatorii si, in cazul itinerarului nor-

mal, teritoriul statului in care este inmatriculat.

ARTICOLUL. 9

Greutatea si dimensiunile autovehiculelor

1. In cazul in care greutatea, dimensiunile sau sar-
cina pe osie a vehiculului depdsesc limitele admise pe
teritoriul unei parti contractante, vehiculul trebuie si
posede o autorizatie speciald emisi de autoritatea com-
petentd a acestei par{i contractante. Daci aceastd auto-
rizatie limiteazid circulatia. vehiculului la un itinerar
determinat, transportul se ;poate‘ﬁace numai pe acest
itinerar.

2. Autorizatia speciald nu exclude autorizatia de

transport mentionati in art. 6 din prezentul acord..

ARTICOLUL 10

Transporful pe teritoriul celuilalt stat

Transportétorii uneia dintre partile contractante
mentionati la art. 2 din prezentul acord nu sunt auto-
rizati' sa efectueze transporturi de. persoane sau de
mirfuri intre doud puncte situate pe teritoriul celei-
lalte parti contractante.

ARTICOLUL 11

Controlul doeumentelor

.« 1. Autoritstile competente ale pirtilor contractante
‘stabilesc de comun acord modul de efectuare a con-
trolului transporturilor derulate, conform prevederi-
lor prezentului acord.

2. Decumentele hecesare pentru transporturile inter-
nationale trebuie s& insoteascd vehiculele respecﬁve
si si fie prezentate la cererea organelor de control
autorizate ale fieciirei parti contractante.

3. Cond_Ucétorii vehiculelor inmatriculate pe terito-
riul. uneié dintre pértile contractante, care efectueazi

transporturi intemationa&e pe -teritoriul celeilalte parti

coniractante, trebuie si posede permise de conducere
nationale sau internationale, certificatele nationale pen-
tru vehiculele respective si orice alte documente con-
forme cu reglementdrile internationale sau conform
cu prevederile stabilite de comisia mixtd previzuti la

art. 14 al prezentului acord.

ARTICOLUL 12

Prevederi vamale

1. Vehiculele inmatriculate pe tferitoriul uneia dintre

v partile: contractante, precum si remorcile sau’ semi-

remorcile care sunt utilizate pentru. transporturile
mentionate in prezentul acord sunt admise temporar
pe teritoriul celeilalte par{i contractante cu scutire de
taxe vamale de import, cu conditia de a fi reexportate.

Acest regim se extinde si pentru piese de’ schimb,
accesorii si echipamente normale, importate cu vehi-
culele mentionate §i reexportate impreund cu acestea.

2. Combustibilul si lubrifiantii, care se gisesc in
rezervoarele normale previzute de construclorul ve-
hiculelor mentionate §i care sunt utilizati pentru pro-
pulsie s§i, daci este cazul, pentru funciioharea insta-
latiei de refrigerare, se admit cu scutire de taxe va-
male de import §i nu sunt supusi uner restrictii si
misuri prohibitive de import. ' J

3. Piésele de schimb imhportate pentru repararea
unui vehicul deja importat temporar vor fi adﬁlise
fird taxe vamale si nu vor fi supuse restric’;iilér si
masurilor prohibitive de import.

Pieselée inlocuite vor fi reexportate sau distruse sub

controlul autoritifilor vamale.

ARTICOLUL 13

Autorititile competenie

Pirtile contractante isi vor notifica una alteia orice
schimbare privind denumirea, precum si orice modifi-

cari referitoare la aceste autorititi competente

ARTICOLUL 14
Comisia mixtd
1. In vederea examinirii si convenirii derularii trans-

porturilor in conformilate cu prevederile prezentului
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acord, precum si pentru rezolvarea problemelor ce
apar in acest context, se infiinteazi o comisie mixtd
formati din reprezentanti ai autoritdtilor competente

ale celor doud pirti contractante.

2. Comisia mixtd se va reuni, alternativ, la solici-
tarea uneia dintre autoritétile competente, pe teritoriul

fiecdreia dintre pértile contractante.

ARTICOLUL 15

Taxe si plati

1 Vehiculele unei pdr{i contractante, efectuénd ac-
tivitdti de transport’ in conformitate cu prevederile
prezentului acord, vor fi scutite de plata tuturor im-
pozitelor, taxelor si a altor pliti privind exploatarea
sau proprietatea vehiculelor pe teritoriul -celeilalte

parti contractante.

, 2. Comisia mixts, mentionatd in art. 14 al prezen-
tului acord, va stabili, pe baza avantajului reciproc,
contingentul de autorizatii, cu Sau fard scutire de

plata taxelor de folosire a drumurilor,

3. Vehiculele de transport de pasageri, efectuind
transporturi in conformitate cu art. 3, 4 si 5 ale pre-
zentului acord, vor fi scutite reciproc de plata taxelor

de folosire a drumurilor.

4. Toate plitile care decurg din aplicarea prezen-
tului acord vor fi efectuaté in valuts liber converti-
bild. In cazul in care un acord bilateral de plati intre
partile contractante este in vigoare, se vor aplica pre-

vederile acestuia.

- ARTICOLUL 16
Aplicarea legislatiei nationale

In toate cazurile nereglementate de prevederile pre-
zentului acord sau prin conventiile sau infelegerile
internationale la care cele doud parfi contractante au
aderat, se aplici legislatia nationald a fiecdrei lpérti

contractante, In vigoare pe teritoriul acesteia.

ARTICOLUL 17

Sanctiuni

” o ee

1. In cazul nerespectirii legislatiei in vigoare pe te-

ritoriul celeilalte p#rf{i contractante, a prevederilor

prezentului acord sau a conditiilor incluse in autori-

zatia de transport, de citre transportatori sau de citre

personalul de la bordul vehiculului, autoritatea com-

petentd din statul in care este inmatriculat vehiculul

-poate, la cererea autcritdtii competente a celeilalte

parti contractante si ia urmditoarele maisuri :
a) si aplice un avertisment transportatorului care

a comis abaterea -

b) si suspende sau si retragi auforizatiiie care con=
ferd dreptul transportatorului si efectueze transpor-
turi pe teritoriul partii contractante unde a fost co-

misi abaterea.

2. Autoritatea competenti care a luat o asemenea
masurd va informa autoritatea competenti a celeilalte

pérti contractante despre aceasta.

3. Prevederile acestui articol nu exclud mésu.ri'le'cd
pot fi aplicate in virtutea legislatiei nationale de citre
tribunalele sau autorititile administrative ale partii

contractante pe teritoriul careia s-a comis abaierea, -

ARTICOLUL 18
Litigii

Orice litigiu referitor la interpretarea sau aplicarea
prezentului acord va fi solutionat prin negocieri directe
intre autorititile competente ale celor dous pirti con-
tractante. In cazul in caré aceste autoritd{i competente
nu ajuhg la o intelegere, litigiul va fi supus solutjo-
nirii pe cale diplomatici. |

s
ARTICOLUL 19

Infrarea in vigoare

Prezentul acord se va aplica provizoriu 'incepé.nd
cu cea de-a freia zi de la ‘data semnirii sale si va
intra in vigoare la data cind pirtile contractante isi
vor notifica récispx"oc indeplinirea formalitifilor cerute
de legislétia lor privind pxjocedura de intrare in vi-

goare a acordurilor internationale.

ARTICOLUL 20
Modificarea acordului'
Orice modificare a prezentului acord se convine de
cétr,é péirtile contractante si intra in vigoa;‘e conform

procedurii mentionate la art. 19.
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"ARTICOLUL 21

Valabili’ta.tea acordului

Prezentul acord va rdméne in vigoare pand cand

”

una dintre pértile contractante ii va notifica, in scris,

Pentru Guvernul Roméniei,
Paul Teodoru,
ministrul transporturilor

15

celeilalte parti contractante, cu 3 luni inainte de sfar-
situl anului calendaristic, intentia sa de a-1 denunta.
. Incheiat la Tallinn la 22 martie 1993 in dous exem-
plare originale, fiecare in limbile romani si estoniani,
ambele texte avand aceeasi valabilitate. »

Pentru Guvernul Republicii Estonia,
Candi Meister,
ministrul transporturilor

GUVERNUL ROMANIEIL

HOTARARE
pentru aprobarea Protocolului dintre Ministerul Apiririi
Nationale al Roméaniei si Ministerul Apirarii al Ucrainei privind
colaborarea in domeniul ap#ririi antiaeriene si aviatiei militare

Guvernul Rominiei hotiriste:

Articol unic. — Se aprobi Protocolul dintre Ministerul Ap3rarii
Nationale al Romaniei si Ministerul Apardrii al Ucrainei privind colabo-
rarea in domeniul apirdrii antiaeriene si aviatiei- militare, semnat la

Bucuresti 1a 28 iulie 1993.

PRIM-MINISTRU .
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 8 decefnbrie 1993.
Nr. 694.

Contrasemneazi :

Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,

Teodor" Viorel Melegscanu

‘Ministrul apérarii nationale,
general-locotenent Niculae Spiroia
Ministrul justitiei,

Petre Ninosu

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE

privind aprobarea unui obiectiv de investifii, precum si alocarea
unor sume din Fondul la dispozitia Guvernului Romaniei pentru relatiile cu Republica Moldova

Guvernul Rominiei hotiriste:-

_Art. 1. — Se aprobi realizarea obiectivului de in-
vestitii ,,Repararea podului pe D.N. 29 A peste raul
Prut in zona Ré&diuti — Lipcani®, cu caracteristicile
principale si indicatorii tehnico-economici prevézuti in
anexa *) la prezenta hotirare.

*) Anexa se transmite numai beneficiaruldi de investitie.

Art. 2. — Se aprobd alocarea sumei de 4 milioane
lei pentru aducerea la indeplinire, in anul 1993, a
Protocolului de conlucrare dintre Ministerul Lucrdrilor
Publice si Amenajirii Teritoriului din Roménia §i
Ministerul Arhitecturii si Constructiilor din Republica
Moldova.
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Art. 3. — Finantarea actiunilor previzule la art 1. pozitia Guvernilui Roméniei pentru relatiile cu-Re-
si 2 din prezenta hotdrare se face din Fondul la dis- publica Moldova.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU
Contrasemneazi :
p. Ministru de stat, ministrul finantelor,
Dan Mogos,
secretar de stat
Ministru de stat, ministrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu
Ministrul transporturilor,
Paul Teodoru
Ministrul lucririlor publice
si amenajarii teritoriului.
Marin Cristea

Bucuresti, 9 decembrie 1993.
Nr. 698.
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